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Non-liability clause: The following information does not 
purport to be all-inclusive and shall be used only as a guide in 
conjunction with approved safety procedures and all 
applicable regulatory requirements. 
 

2. SAFE HANDLING 
Authorized handling of pyrotechnic cartridges should 
only be conducted by trained and qualified personnel.  
When handling cartridges anti-static rubber gloves and 
safety glasses (ANSI-Z87 STD) with side shields must 
be worn at all times.  Keep cartridge connector/terminal 
ends electrostatically protected when not connected to 
aircraft circuitry.  Never attempt to disassemble, 
machine, or otherwise modify unit or physical injury 
hazard may result. 
 
The following are acceptable forms of electrostatic 
protection for cartridge electrical connections during 
handling operations or until connected to aircraft 
circuitry: 

a) Conductive metal or plastic caps – keeps electrical 
connectors completely covered and shields 
electrical pins from electrostatic discharges.   

b) Conductive metal caps with conductive rubber – 
some metal caps have a secondary protective 
function by having conductive rubber components 
that shunt the connector pins together by making 
physical contact with connector pins.  This 
shunting function is not provided nor required of 
conductive plastic caps. 

c) Conductive rubber plugs – are specially formed for 
various electrical connector types.  These plugs 
electrically shunt connector pins together by 
making physical contact.   

d) Safety wire – acts as electrical shunt for threaded 
terminal type cartridges by physically binding 
together the “positive” and “negative” terminals. 

e) Electrostatic bags – are made of conductive plastic 
that provide electrostatic discharge protection when 
the entire cartridge is enclosed within the bag.  
However, these bags are a supplementary line of 
electrostatic protection whereas (a) thru (d) listed 
above are the primary and mandatory methods. 

 
 

 

Clause de non-responsabilité : Les informations 
suivantes ne prétendent pas être exhaustives et doivent être 
utilisées comme un guide seulement en conjonction avec les 
procédures de sécurité approuvées et toutes les exigences 
réglementaires applicables. 
 

2. LA MANIPULATION SÉCURITAIRE 
La manipulation autorisée des cartouches 
pyrotechniques ne doit être effectuée que par un 
personnel formé et qualifié. Lors de la manipulation des 
cartouches des gants en caoutchouc anti-statique et des 
lunettes de sécurité (ANSI Z87 STD) avec des 
protections latérales doivent être portés en tout temps. 
Gardez le connecteur / les extrémités de borne de la 
cartouche protégés électrostatique lorsqu'ils ne sont pas 
connectés aux circuits de l'aéronef. Ne tentez jamais de 
démonter, d’usiner ou de modifier l'unité où des risques 
de blessures physiques pourraient en résulter. 
 

Ce qui suit sont des formes acceptables de protection 
électrostatique pour les connexions électriques de la 
cartouche pendant les opérations de manipulation ou 
jusqu'à ce qu’elles soient connectées aux circuits de 
l'aéronef : 

a) Les bouchon en métal conducteur ou en plastique – 
gardez les connecteurs électriques complètement 
couverts et les broches de boucliers électriques loin 
des décharges électrostatiques.  

b) Les bouchon en métal conducteur avec du 
caoutchouc conducteur – certains bouchons 
métalliques ont une seconde fonction de protection 
en ayant des composants en caoutchouc conducteur 
qui déplace les broches du connecteur ensemble en 
faisant un contact physique avec les broches du 
connecteur. Cette fonction de manœuvre n'est pas 
fournie, ni nécessaire pour les bouchons en 
plastiques conducteurs. 

c) Les bouchons en caoutchouc conducteur sont 
spécialement formées pour divers types de 
connecteurs électriques. Ces bouchons déplacent 
électriquement les broches du connecteur ensemble 
en faisant un contact physique.  

d) Le fil de sécurité – agit comme shunt électrique pour 
les cartouches de type bornes filetées en liant 
physiquement ensemble, les bornes “positives” et 
“négatives”. 

e) Les sacs électrostatiques – sont faits de plastique 
conducteur qui fournit une protection contre les 
décharges électrostatiques lorsque la cartouche 
entière est enfermée dans le sac. Toutefois, ces sacs 
sont une ligne supplémentaire de protection 
électrostatique alors que (a) à travers (d) énumérés 
ci-dessus sont les méthodes obligatoires et 
principales. 
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3. STORAGE 

The cartridge must always have a primary method of 
electrostatic protection per Section 2: Safe Handling.  
Insert the cartridge in an electrostatic plastic bag, then 
into a cardboard carton.  Seal and identify the cardboard 
carton.  Mark the part number, service date, expiration 
date and the pyrotechnic classification on the cardboard 
carton.   Store per State / local fire marshal or in an 
approved explosive magazines in accordance with 
BATF, OSHA, DoD, and as applicable. 
 
The storage temperature is +40ºF to +100ºF (+4ºC to 
+38ºC). 
 

4. USE 
The pyrotechnic cartridge that AMETEK Ameron, LLC 
dba MASS Systems’ manufactures is primarily used in 
a Fire Extinguisher for Aviation aircraft: 
Transport/Commuter Airplane and Rotorcraft. 
 
The pyrotechnic cartridge may be shipped individually 
but in final configuration, the cartridge is installed in a 
discharge outlet of a Fire extinguisher as shown in 
Figure 1. 
 

 

Figure 1: Cross section Discharge Outlet 
 
Operation 

When a fire switch is activated by the pilot, a current is 
passed through the bridgewire of the pyrotechnic 
cartridge. The heated bridgewire ignites the explosive 
powder in the cartridge to create a focused energy wave 
to break open the rupture disc. The fire suppression 
agent is expelled under pressure through the rupture 
disc and eventually towards the aircraft fire zone. 

 

 
3. LE STOCKAGE 

La cartouche doit toujours avoir une méthode primaire 
de protection électrostatique conformément à la Section 
2 : La Manipulation Sécuritaire. Insérez la cartouche 
dans un sac en plastique électrostatique, puis dans une 
boîte en carton. Scellez et identifiez la boîte en carton. 
Marquez le numéro de référence, la date de mise en 
service, la date d'expiration et la classification 
pyrotechnique sur la boîte en carton. Stockez par État / 
le commissaire aux incendies local ou dans un des 
magazines d’explosifs en conformité avec BATF, 
OSHA, DoD, et selon le cas. 
 
La température de stockage est de +40 °F à +100 (+4 °C 
à +38 ºC). 

 
4. L’UTILISATION 

La cartouche pyrotechnique que AMETEK Ameron, 
LLC dba MASS Systems, fabrique est principalement 
utilisée dans un extincteur d’incendie pour les aéronefs 
de l'aviation : un Avion de Transport / de Banlieue et un 
Hélicoptère. 
 
La cartouche pyrotechnique peut être expédiée 
individuellement, mais dans la configuration finale, la 
cartouche est installée dans une sortie de décharge d'un 
extincteur d’incendie comme le montre la Figure 1. 
 

 

Figure 1: Coupe transversale de la Sortie de Décharge 
 

L'Opération 
Lorsqu'un commutateur de feu est activé par le pilote, 
un courant passe à travers le fil à exploser de la 
cartouche pyrotechnique. Le fil à exploser chauffé 
enflamme la poudre explosive de la cartouche pour 
créer une onde d’énergie concentrée pour casser le 
disque de rupture. L’agent d’extinction d’incendie est 
expulsé sous pression à travers le disque de rupture, et 
finalement, vers la zone de feu de l'aéronef. 
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